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INTERIOR

Losg tratados de comercio.

I11. .

M4s inconsecuentes que los protec-
cionistas, que 4 su vez incurren en ma-
yor contradiceién que los prohibicionis
tas, se presentan los reciprocisias en el
campo de la economia, 4 pesar de sus
tendencias liberales en favor del libre
comercio,) pues sélo cambian condicio-
nalmente: «Si rebajas, rebajo; si me das;
te doy,» dicen los sisteméticos partidarios
de los tratados de comercio. Se equivo~
can, no ven claro, toman un punto de
partida falso. Creen, en su inocencia ¢
inexperiencia, que las exportaciones va-
len més que las importaciones, no com-
prendiendo que no hay exportacién sin
importacién, mucha salida sin mucha
entrada, venta grande barata sin com-
pra grandse barata.

De las trece clases de nuestro arancel,
los 46 articulos principales, segin el re-
sumen de importacién de 1883, su

man 643.039.814 pesetas, correspon-
dientes 4 primeras materias para lain-
dustria, ramos alimenticios y géneros fa-
bricados. Reconocerdn, los partidariosde
los tratados de comercio, que las prime-
ras materias, con el menor recargo posible,
son de necesidad para producir y des-
pués exportar, cuanto mnds estimen y
avaloren el comercio activo 6 de salida: no
dejardn también-de conceder alguna im-
portancia 4 la baratura de los ramos ali-
menticios para los obreros y jornaleros;
y algo después de todo favorecen los gé-
neros fabricados de diversas clases 4 los
consumidores y productores: luego es de
necesidad comprar arreglado para pro-
ducir moderadamente 4 fin de exportar
mucho y hacer la concurrencia en los
mercados extranjeros, ;Cémo se ha de
negar nocién tan clara? De lag primeras
materias sumamos:

Pesetas.

26.572.854

3.335.255
7.349.973
24.529.183

Carbones. ...vieiaivenieaens
Alquitranes, breas, asfaltos y

betunes.....
Petroleos brutos...oooicenn..
Hierro y las herramientas....
Palos tintéreos y cortezas curs

flentes. . iveeiiiarineneens 492.463
Productosdel reino vegetal em-

pleddos en la industria..... 3.339.318
Colores, tintas y barnices..... 7.882.534
Productos quimicos y farma-

CEUtICOS. vrvueinanann ceee.. 15425140
Algoddn en rama....... eeeeee . 90.406.637
Hilaza de cahamo 6 de lino... 20.973.374
Lana enrama., ccvoee-eenenns 9.361.022
Seda en rama.. coeeeerrnnna.s 8.692.473
Maderas....ovisveinnnenns. .. 38.093.769_
Cueros y pieles..............  17.991.899
Maquinaria....iiveverevene.. 28,210,438

302.656.402

Fijense bien los reciprocistas en la na,
turaleza de estos articulos y sus valores
que serdn 6 no primeras materias, pues
varfan 4 juicio de quien los vende ¢ de
quien los compra, ¢ de quien los prepa-
ra 6 de quien los utiliza en otro trabajo,
y muchos més hemos podido consignar
como. tales primeras materias; y jcon
cudnto gusto afiadirfan un cero 4la suma,
de valores, desedndolas (las primeras
iaterias) ‘para nuestra industria, mds
beratas que las obtiesnen americanos,
ingleses, franceses y alemanes! ¢4 qué,
pues, aumentar ficticiamente gu precio
con derechos ¢ recargos, caso de que
procedan de pafs no convenido? Dirdn
que 1o han previsto anteriormente para
algunos articulos, ¢uando lo de las dos
columnas, y en la ley de primeras ma-
terias.  Pero, en ese caso, faltan 4 sus
principios, dectrinas y objeto; la panacea
de la reciprocidad que ponen por las
nubes. ‘

Es decir; que son constanternente in-
congecuentes; porque sin tratados son
proteccionistas y librecambistas cuando
los hacen. Si hay necesidad de prote-
ger, ¢para qué tratados?-Y sila protec-
cién dafia, jpara qué tratados? ’

En un bonito é ingenioso apdlogo lo
demuestra Federico Bastiat, contdndo-
nos que las ciudades de Stulia y Puera
se enlazaron por medio de hermosa ca-
rretera; pero para defender su industria
y agricultura, pusieron aduanas. Se vie-
ron las dos nobles ciudades, auténomas
las dos, perjudicadas en sus ventas y en
sus compras, hasta que un anciano (creo
que de la ciudad de Puera) dijo en so-
lemne asamblea: «Ciudadanos, nos ve-
»mog perjudicados en nuestras venias en .
»Stulta, y perjudicados en nuestras com-




58

ARCHIVO DIPLOMATICO DE ESPARA

spras en Puera; no bha habido modo de
»convencer 4 los stulfos para un tratado
»de comercio; pero en nuestra mano estd
»no perjudicarnos en las compras; ven-
»deremos como hasta el dia, pero com-
»praremos mds barato, podremos ad-
»quiric por el mismo dinero mayor
»cantidad de géneros.» El discurso del
anciano causé cierta sensacién en el
Congreso de Puera; pero un gran ora-
dor les dijo entonces que «el anciano
sestaba vendido &4 Stulta,» y las cosas
quedaron como estaban. Stulfa vendia
~ tejidos de algodon, lana y seda, y Pue-
ra trigos, frutas y legumbres. Resulté

que Stulta continué comiendo con re-

cargo y Puera vistiendo un poco mds
caro..

Tomen ejemplo los reciprocistas del
gran pueblo que importa muchisimo
mds que exporta, que no habria oro y
plata, desde la creacién del mundo, con
que pagar lae diferencias ¢ saldo, en este
giglo mismo, de su comercio incompara- |

ble: que importd, en 1881, primeras ma-
terias por valor de 3.002.015.000 pese-
tas; articulos de comer y beber por
3.955.937.000, y manufacturados (relo-
jes, algoddn, cristaleria, peleterfa, hierro,
guantes, aceites animales y vegetales,

géneros de seda, lana, tabaco) por valor
de 940.850.000 pesetas Sumen, por
Dios.

No seamos pertmaces stultos & pue-
ristas.

Ni la industria inglesa ha perdido
nada (todo lo contrario) con la compe-
tencia, ni la_agricultura mucho menos,

apesar de las increfbles cantidades que |

~{introducen de animales vivos, tocino,
carne fregca y salada, manteca de vacas,
queso, trigo, harina, maiz, avena, ceba-
da, huevos, jamones, variedades de car-
nes, patatas, grasa de cerdo, ete., etc.
Comen mds y mejor, los ingleses, desde
que sin restricciones practican una total
libertad de comercio, y en camino van
de ir reduciendo los derechos de consu-
'mo que cobran en las aduanas 6 como
excise.

Hay también en el mal llamado siste
ma de reciprocidad algo falso que dafis;
hay, que alteran el curso y eamino na.-
tural del tréfico, llevandole por veredas
y atajos 4 centros de compra y venta
peor surtidos que otros, por subir artifi-
cialmente los precios y los cambios con
su sistema de las dos columnas, dando
agi lugar & un comercio de trénsito, ape-
sar de los certificados de origen, y 4
bastante contrabando y trampa, con
perjuicio de la moral y buenas costum-
‘bres. A ser posible celebrar tratados de
comercio de verdadera reciprocidad, y
con la cldusula de nacién més favoreci-
da, en el purismo de la reciprocidad, resul-
taria como patron Inglaterra, y establece
riamos anormalmente la absoluta libertad
de comercio. Pues, admirense: no quere-
mos tanto. Diremos pronto nuestro deseo.

Iv.
Bien quisiéramos hacer répida histo-

ria de los tratados de comercio, pero no
coge en nuestro cuadro 4 causa de los
l{mites del Arcurvo DrpLomATICO.

Cuando el sol no se ponfa en nuestros
dominios y cerrdbamos los puertos 4 los
extranjeros, aprovechabanse los ingleves
dela debilidad de la monarquia austria-
ca paraobtener las Cédulag G Ordenes de
19 de marzo, 26 de junio y 9 de noviem-
bre del afio de 1645 4 favor de sus co-
merciantes en Andalucia, y conseguian
su confirmacién, como sge ‘dird, celebrdn-
doso el 9 dediciembre de 1713, en Utrech,
el tratado de comercio y amistad entre
las coronas de Hspafia y de la Gran
Bretafia, al tenor del de 23 de mayo de
1667.

«Serd licito»—decfa en su articulo 7.0
el ultimo citado—«y libre 4 los stibditos
»del Rey de la Gran Bretafia comerciar
»en Espafia y demds tierras y dominios
»del Rey Catélico en donde anterior-
»mente hablan acostumbrado tener tra-
»to y comercio, asf introduciendo como
rextrayendo mercaderfas; é igualmente
»vender y sacar todo género de pafios,
smercanciag y manufacturas traidas de
»las islas Britdnicas, juntamente con
»las manufacturas, efectos frutos y gé-
»Neros procedentes de las islas, ciuda-
sdes 6 colonias del dominio del Rey de
»la Gran Bretafia, y asimismo todos
»aquellos efectos que hubieren compra-
»do log factores é apoderados de los re
»feridos subditos ...»

No copiamos todo el artfculo por su
mucha extensién, pues nos parece sufi-
ciente haber dado una muestra de lag
ideas de aquel tiempo. Juzgabanse esos

. convenios como obra de astucia y vio-

lencia arrancados 4 la debilidad de una
decadencia que causaba ldstima, y asi
han sido calificados durante mucho
tiempo por declamadores y adversarios
sisteméticos de los modernos fenicios y
cartagineses, segtin los han juzgado. No
negaremos que el arte politico y la pre-
ponderancia y poderio de los Estados
vencedores se empleaba en esto, que
hasta demuestra también una tendencia
positiva y adelanto de la industria mer-
cantil y de la navegacién, y 4 la vez,
una nueva cultura cuyo progreso hemos
de ir siguiendo. Ya en 1701 habia habi
do una transaccién entre los Reyes de
Espafia y Portugal sobre las dependen-
cias é intereses de la compaifiia del asien-
to de negros, privilegio que disfrutaron
antiguamente genoveses y holandeses,
y otro convenio con Francia 4 favor de
la compsafifa real de Guinea en el mis-
mo afio; como se celebrd en 1713 con
Inglaterra para que tomara & su cargo
dicha trata para surtir de negros 4 la
América espafiola; antes, en 1707, con
el Archidugue Carlos, pretendlente 4 la
corona de Kspafia, habia celebrado=un
tratado de comercio la Reina de la Gran
“‘Bretafia, haciendo participes 4 los ingle-
ges, en un articulo secreto, en el corner-
cio de la América espafiola, eon exclu-
sidn perpetua de los franceses.

Uun tratado de comercio y de navega

cién ajustaron D. Felipe V y el Empe-
rador de Alemania en 1725. Con Dina-
marca se hizo en 1724. Con Génova
en 1743.

Sobre indemnizaciones y comercio
entre las Coronas de Espafia g de la
Gran Bretafia, hubo arreglo en 1750.

De paz y de comercio con Marruecos
en 1767, Convencién consular con Fran-
cia en 1769. Declaracién comercial en-
tre Espafia y (ténova, para ampliar el
artfculo 11 del tratado de 1.0 de mayo
de 1743.

Tratado de amistad, garantia y co-
mercio entre Espafiay Portugal en 1778,

Volvidse 4 hacer tratado de amistad
y de comercio entre el Rey de Espafia y
el Emperador de Marruecos en 1780.

De paz, amistad y comercio con la
Puerta Otomana, en 1782,

Hizose declaracién y contradeclara-
cién sobre restablecimiento de relacio-
nes comerciales, en 1783, por parte de
Espafia y de Inglaterra.

De paz, amistad y comercio con la
regencia de Tripoli en 1784.

Hubo-convencién entre los Reyes do
Hepafia y de Inglaterra, transigiendo
varios puntos sobre pesca, navegacién y
comercio en el Océano Pacifico y los
mares del Sur, firmada en 1790. ,

Tratado de paz, amistad y comercio
con el Beyyla Regenciade Tinez en 1791.
Convencién entre las cortes de Madrid
y Viena obligandose la ultima & pro-
veer de cierta cantidad de azogues 4 la
América espafiola, en 1791.

Entre los Reyes de Espafia y Dina-
marca, poniendo el r#spectivo comercio
de la una en el territorio de la otra so-
bre el pie de las naciones mds favoreci-
das, cuyo acuerdo empezd 4 regir des-
de 1.° de mayo de 1792.

Nuevamente, pero con mayor exten-
sién, ajustaron tratado de paz, amistad,
navegacion, comercio y pesca S M, Ca-
télica y S. M. marroqui en 1799.

Y pues hemos llegado haciendo re-
ferencia 4 tratados de comercio hasta
finalizar el siglo XVIII, cifién:lonos 4
los espafioles, no debemos pasar por
alto el famoso, y piedra de escandalo
después, tratado de comercio firmado
en 1703 en Lisboa, entre Inglaterra y
Portugal, mayormente conocido con el
nombre de Methuen, plenipotenciario
inglés. Para decir que Portugal es una
colonia inglesa se grita: «tratado de Me-
thuen.» Para ponderar un contrato leo-
nino, exclamage: «como el tratado de Me-
thuen.» Para ponderar la codicia y astu-
cia inglesa, que todo lo quiere avasallar,
citase 4 cada instante el trafado de Me-
thuen. Probablemente llamardn también
tratado de Methuen al protocolo Ruiz Gé
mez-Morier, de 1.0 de diciembre de 1883,
los declamadores inextinguibles.

Hstiptlase en el tratado de Methuen
que los pafios y otres géneros de lana

‘ingleses, prohibidos en Portugal desde

el afio de 1684, entrarian pagando un
derecho arancelario en las aduanas del:
Reino de 23 por 100. Inglaterra se obli-
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gaba 4 recibir los vinos portugueses con
rebaja, en todo tiempo, de una tercera
parte de la tarifa general. Acaso un reci-
procisia examinard, pesard y medird si
hubo reciprocidad en el fratado de Me-
thuen, un prohibicionista lo condenars,
eternamente como una iniquidad; por-
que los pafios son pafios, pafios ingleses,
y los vinos no valen lo que los pafios.
Pues asi se argumenta.

El tratado se estipulé para los territo-
rios de Europa de ambos pueblos; entre
dos que contaban poblacién bien dife-
rente, siendo la de Inglaterra diez veces
mayor que la de Portugal. Adquirian
log lusitanos un mercado poblado, frio,
hdmedo y rico para sus vinos, favoreci-
dos en la competencia con los extranje-
ros en una tercera parte constantemen-
te de los derechos. Daban 4 lcgingleses
un mercado pobre, reducido y templado
para sus pafios y géneros de lana, los
oprimidos y burlados.

Tal es el tratado que esclavizé & Por-
tugal en las manos de Inglaterra; como
la tinica engangrentada de César con
que los proteccionistas, cuando quieren
sublevar las masas contra la pérfida Al-
bién, excitan los odios populares. No
vende, por cierto, muchos pafigs y gé-
neros de lana en Portugal, ni nunca los
ha vendido Inglaterra; pero en cambio,
sale abundantemente vino de Oporto pa-
ra aquellas islag, caldo que constituye la
principal exportacién del Reino lusitano.

Importo articulos britdnicos por valor
de £ 2.092.824 en 1881.

Export6 por £ 3.357.012 para Ingla-
terra. ‘

Vino.—En {880; 3.144.927 galones,
estimados en £ 1.035.397.

En 1881; 2.798.885 galones en libras

888.508.

Los articulos de lana, joh declama-
dores incorregibles! que adeud«ron de-
rechos en las aduanas portuguesas, pro-
cedentes del Reino Unido, sumaban, en
1881, un valor de £ 117.313. jCuédnto
habrd sido su término medio después
del tratado de Methuenl

Célebre es también en la historia de
los tratados de comercio el franco-inglés
de 1786, que duré poco.

S. R. G.

SECCION DIPLOMATICA Y CONSULAR

Recepcion en el Fliseo del
Embajador de Espaiia.

My, Jules Grevy, Presidente de la Rept-
blica, recibié el sabado tltimo al Sr. D. Ma-
nuel Bilvela, Embajador de Espafia en
Paris.

A las dos, tres carruajes de gala salfan
del Eliseo con direccién al palacio de em-
bajada de Espaha, situado en la calle de
Santo Doringo.

En el primer carruaje iha Mr. Mollard,
con la banda de la gran cruz de Isabel la
Catolica, su hijo de intérprete, condecora-
do con la cruz de Carlos I1T,

Después de las presentaciones de cos-

tumbre, el Sr. Silvela, de uniforme, con el
gran cordén ‘de la Legién de Honor y el
collar de la Concepcion, de Portugal, tomé
asiento en el primer carruaje con Mr. Mo-
lard y el Sr. de Villa-Urrutia, primer secre-
taxio encargado de negocios.

En el segundo carruaje subieron mon-
sieur Mollard, hijo, el coronel Sr. Rubio
Guillén, el comandante Sr. Albear, agrega-
dos militares, el Sr. Montojo, agregado na-
val y el Sr. Polo de Bernabé, segundo se-
cretario.

Y, por tltimo, ocuparon el tercer carrua-
je los Sres. Ballesteros, Pefialver, Miguel
y Miguel y Dupuy de Torres.

Al llegar al Eliseo el duevo Embajador
de Hspaifia, los tambores de la guardia ba-
tieron marcha, y la musica, seglin leemos en
Bl Gaulots, toc6 el himno de Riego.

El cuarto civil y militar del Presidente
de la Reptiblica esperaba en el peristilo
del Eliseo.

E1 Presidente de la Republica, con el co-
llar del Toisén de Orofal cuello y Mr. Jules
“Ferry salieron al encuentro del Embajador
y de su compafiamiento.

El nuevo Embajador leyé las cartas que
le acreditan, en excelente francésy con una
pureza de entonacién perfecta, pronuncié6 el
discurso siguiente:

«Sr. Presidente: Tengo el honor de pre-
sentar 4 V. E. las cartas por las cuales Su
Majestad el Rey D. Alfonso XII me acre-
dita en calidad de Embajador extraordina-
rio y plenipotenciario cerca del Presidente
de la Republica francesa.

sAprovecho, pues, esta ocasién solemne
para expresar, en nombre de mi augusto
Soberano, los votos muy sinceros que &l ha-
.ce por la prosperidad de la Francia y por
‘la. dicha del hombre de Estado elevado
por sus conciudadanos 4 la primera magis-
tratura del pais.

»En cuanto 4 mi, inclinado hacia la Fran-
cia por todas mis simpatias, por mis estu-
dios y hasta por lazos de familia, he acep-
tado con jubilo la honrosa misién de man-
tener, de desenvolver y-de estrechar aun
mis, si cabe, la amistad de dos naciones
hermanas por la raza y el origen, y por la
comunidad de intereses.

vEmplearé todo mi celo en el cumpli-
miento de ese deber tan conforme & mis
sentimientos, y espero poder contar para
llenarlo con la alta benevolencia del Sr. Pre-
sidente de la Republica, 4 la par que con el
poderoso y amigable concurso de su Go-
‘bierno.»

Mr. Grévy respondié:

«Sefior Embajador: Devuelvo agradecido
4 S. M. el Rey de HEspafia los votos que me
habéis traido en su nombre para la Fran-
cia y para el Presidente de la Reptblica.
He tenido recientemente el honor de decir
4, vuestro ilustre predecesor, y aprovecho
con gusto esta nueva ocasién de repetir que
deseo ardientemente la dicha de la noble
nacién espafiola y de su augusto Soberano.

»Para V.E., Sr. Embajador, que conocéis
la Francia, que la amdis y que os expresais
con respecto 4 ella tan afectuosamente, es-
tad persuadido que os acogerd con viva
simpatia, y que encontraréis cerca de sus
gobernantes, en el cumplimiento de vuestra
misidn, todo el concurso y toda la cordiali-
dad que poddis desear.»

El Embajador fué vuelto & conducir 4 la .

Embajada de Espafia con el mismo cere-
monial.

Una vez terminada la ceremonia oficial,
el Presidente de la Reptiblica le invit6 4 que

88 sentara cerca de ély del Ministro de Ne-
gocios Extranjeros, y los tres celebraron
una entrevista que durarfa veinte minutos.

Hsta terminé invitando el Presidente al
Sr. Embajador, con objeto de que fuese el
lunes 4 las cinco de la tarde al Palacio del
Eliseo, para presentarlo 4 su bella hija y 4
su yerno Mme. Jules Grévy, y Mr. Wilson.

DOCUMENTOS DIPLOMATICOS

Convenio
DE EXTRADICION ENTRE ESPANA ¥ LA CONFE-
DERACION SUIZA, FIRMADO EN BERNA EL 31
DE AGOSTO DE 1883.

Conclusion (1).
ArTicULO IV.

La extradicién no serd acordada sino me-
diante la presentacién, sea de una senten-
cia condenatoria, sea de un mandamiento
de prisién expedido contra el acusado y
cursado en la forma prescrita por la legis-
lecién del pais que pide la extradicién, &
ds otra providencia que tenga por lo menos
la misma fuerza que dicho mandamiento, y
expresando igualmente la naturaleza, gra-
vedad y fecha de los hechos que se persi-
gaen.

A esos  documentos acompafiardn, en
cuanto sea posible, las sefias personales del
individuo reclamado, y una copia del texto
ds la ley penal aplicable al caso acrimi-

- nado.

En caso de duda acerca de si el delito
objeto de la demanda est4 comprendido en
las previsiones del Convenio, se pedirdn
explicaciones, y previo examen, el Gobier-
no 4 quien se ha reclamado la extradicién
dictard la resolucién que deba darse & la
peticién,

ArTicuro v.

Los crimenes y delitos politicos se ex-
ceptiian del presente convenio.

Queda expresamente estipulado que el
individuo cuya extradicién haya sido acor-
dada, no podrd ser en ningln caso pérse-
guido 6 castigado por un delito politico an-
terior 4 la extradicidn, ni por ningln hec%xo
que tenga conexién con un delito semejante.

ArTicuro vi.

Se rehusard la extradicién si la preserip-
cién de la pena 6 de la accién se adquiriese
seglin las leyes del pais donde el procesado
se hubiese refugiado desde la comisién de
los hechos que se le imputan, 6 desde que
se le persigue 6 fué sentenciado.

ArTicuLo vIr.

8i el individuo reclamado estd perseguido
6 condenado por infraccién cometida en el
pais donde se haya refugiado, su extradi-
cién podré ser diferida hasta que haya sido
juzgado y sufrido la condena. En caso de
que haya sido perseguido 6 detenido en el
mismo pafs 4 causa de obligaciones contrai-
das con particulares, su extradicién se efec- .
tuard, sin embargo, 4 reserva de que la par-
te perjudicada pueda ejercitar sus derechos
aute la autoridad competente.

EBn caso de que el mismo individuo sea

(1) Véage el nim, 41.
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reclamado por dos Estados y por crimenes
distintos, el Gobierno requerido decretara
tomando por base la gravedad del hecho
perseguido 6 las facilidades acordadas para
que el procesado se restituya, 8i hay lugar,
de un pafs 4 otro, para responder sucesi-
vamente de las acusaciones.

ARTICULO VIII.

La extradicién no podr4 tener lugar sino
para la persecucién y castigo de los delitos
mds 6 menos graves previstos en el ar-
‘ticulo 1.° Se autorizard, sin embargo,el exa-
men y, poxr consiguiente, la represién de

log delitos perseguidos, al mismo tiempo’

que tengan conexién con el hecho acrimi-
nado, y que constituyan una circustancia
agravante 6 una derivacién de la acusacién
prineipal. '

El individuo que haya sido entregado no
podrd ser perseguido ni juzgado en juicio
ordinario por otra infraccidén que no -sea
la que motivé su extradicién, 4 menos que
conste el consentimiento expreso y volun-
tario dado por el acusado y comunicado al
Gobierno que lo entregé, 6 4 menos que la
infraceién haya sido comprendida en el
convenio, y $& haya obtenido con anticipa-
cién el asentimiento del Gobierno que haya
acordado la extradicién.

ArTicuLo IX.

Cada uno de los Estados contratantes se
compromete & perseguir, conforme 4 sus
leyes, los delitos mds 6 menos graves co-
metidos por sus stbditos contra las leyes
del otro Estado desde el momento en que
este Gltimo haya hecho la. demanda, y en
el caso de que estos delitos puedan sercom-
prendidos en una de las categorfas énume-
radas en el art. 1.° del presente tratado.

Por su parte, el Estado, 4 cuya peticién
haya sido perseguido y juzgado un sabdito
del otro Estado, se compromete 4 no ejer-
cer segunda accién contra el mismo indivi-
duo y por el mismo hecho, 4 menos que di-
cho individuo no haya sufridola pena 4 que
haya sido condenado en su pais.

Articuro x.

Cuando proceda la extradicién, todos los
objetos aprehendidos que puedan servir
para probar el delito, asi como los proce-
dentes de robo, serdn entregados al Estado
reclamante, bien sea que la extradicién se
verifique por haber sido detenido el proce-
sado, sea que no pueds verificarse por ha-
berse fugado de nuevo 6 {allecido el acusado
6 culpable. Esta entrega comprenderd tam-
bién todos los objetos que el procesado hu-
biese ocultado 6 depositado en el pafs, y
que posteriormente se descubriesen. Que-
dan reservados, sin embargo, los derechos
que un tercero, no complicado en la causa,
pueda haber adquirido sobre los objetosin-
dicados en el presente articulo. = -

Arrtouno x1.

Tios gastos ocasionados por la captura,
detencién, custodia, alimentacién y tras-
porte de los’ que son objeto de la extradi-
cién, asf como por el trasporte de los obje-
tos mencionados en el art. 3.° del presente
convenio al sitio en que ha de verificarse
la entrega, serdn sufragados por el Estado
en cuyo territorio se haya.efectuado la cap-
tura de los presuntos reos. Cuando se pida
que el trasporte se verifique por camino de
hierro, el Estado que lo reclame reembolsa-

r4 solamente los gastos que haya pagado el
Gobierno requerido 4 las compafiias, seghn
la tarifa de que goce y 4 la presentacién de
los documentos justificativos.

ARTiCULO XII

El trdnsito sobre el territorio espafiol é
suizo 6 en los buques de los servicios mari-
timos espafioles de un individuo reclamado
que no perteneza al pais de trdnsito y sea
enfregado por otro Gobierno, serd autori-
zado en vista de simple demanda cursada
por la via diplomética, apoyada por los do-
cumentos necesarios para establecer que no
se trata de un delito politico 6 puramente
militar.

El trasporte se verificard por la via més
répida, bajo la custodia de los agentes del
pais requerido y 4 expensas del Gobierno
que reclama.

ArTicULo XIIL

Cuando en la tramitacién de una causa
criminal uno de los Gobiernos juzgase ne-
cesario oir 4 testigos domiciliados en otro
Estado, 6 cualquiera otra providencia para
la instruccién, se librard al efecto un ex-
horto por la via diplomdtica, que serd cur-
sado con toda urgencia conforme 4 las leyes
del pads. . :

Los Gobiernos respectivos renuncian 4
toda reclamacién que tenga por objeto el
reintegro de los gastos que resulten por el
cumplimiento de los exhortos, & no ser que
se trate de informes de peritos en causas
criminales, comerciales 6 médico-legales.

No habrd lugar tampoco 4 reclamacién
alguna por los gastos verificados esponts-
neamente por los magistrados de cada uno
de los Estados, 4 consecuencia de la tra-
mitacién 6 la comprobacién de delitos co-
metidos en su territorio por un extranjero
que haya sido después procesado en su pafis.

ARTicULO XIV,

Cuando en materia criminal sea necesa-
ria la notificacién de una providencia de
procedimiento 6 de una sentencia 4 un es-
paifiol 6 4 un suizo, el documento trasmiti-
do por la via diplomatica 6 directamente al
magistrado competente del sitio de la resi-
dencia, serd significado personalmente 4 su
peticién por medio del funcionario compe-
tente, quien devolver4 al magistrado que lo
expidié el original en que conste la notifi-
cacién, cuyos efectos serdn los mismos que
si hubiese tenido lugar en el pafs de donde
emana el documento ¢ la sentencia

ArticULno xV.

81 en wha causa criminal fuese necesaria
la comparecencia de un teetigo, el Gobier-
no del pais 4 que pertenece le instard para
que acuda 4 la citacién que se le haga. En
caso de consentimiento del testigo, los gas-
tos de viaje y de residencia le serdn conce-
didos & partir de su residencia, con arreglo
4 las tarifas y reglamentos vigentes en el
pals en que ha de ser ofdo. Podr4, 4 peti-
cién suya y por medio de los magistrados
de 1a residencia, anticipdrsele el todo 6 una
parte de los gastos de viaje, que serdn des-
pués reembolsados por el Gobierno recla-
mante.

Ningtn testigo, cualquiera que sea su
nacionalidad, que citado para uno de los
dos paises compareciese voluntariamente
ante los jueces del otro pafs, podrd ser
perseguido 6 detenido por hechos 6 senten-

ciag condenatorias anteriores, civiles 6 cri-
minales, ni & pretexto de complicidad en
los hechos objeto del proceso en que figure
como testigo.

ArTicuLo xvI.

Cuando en una causa criminal instrufda
en uno de los dos pafses se juzgue util la
confrontacién 6 presentacién de documen-
tos de conviccién 6 judiciales, la peticién

ge hard por la via diplomitica, y serd cur- -

sada, 4 menos que se opongan % ello consi-
deraciones particulares, y slempre 4 condi-
cibn de volver log criminales y los docu-
mentos.

Los Gobiernes contratantes renuncian 4
toda reclamacidn por gastos que resulten
del trasporte y del envio en log limites de
sus territorios respectivos de criminales que
se remitan para ser confrontados, y al en-
vio y restitucién de los documentos de con-
viccibn y otros,

Arrtouno xvin.

El presente convenio regird durante cin-
co afios.

La fecha en que debe ponerse en vigor
se fijard en el acta de canje de las ratifica-
ciones. -

En caso de que seis meses antes de que
espire el plazo de los cinco afios ninguno
de los dos Gobiernos haya declarado su re-
nuncia, serd valedero durante cinoo afios
miés, y asi consecutivamente de cinco en
cinco afios.

Serd ratificado, y las ratificaciones se
canjearan cuanto antes sea posible.

En fe de lo cual, los plenipotenciarios
respectivos han firmado el presente conve-
nio, que han sellado .con el sello de sus
armas.

Hecho en Berna en 31 de agosto de 1883.

(L. 8.)—Firmado.—Conde de la Almina.

(Li. 8.)—Firmado.—L. Ruchounet.

El preinserto convenio ha sido debida-
mente ratificado, y las ratificaciones se
canjearon en Berna el 1.° de febrero de
1884, estipuldndose que 4 contar desde el
mismo dia se pondria en vigor en los dos
estados contratantes.

DOCUMENTOS COMERCIALES

Movimiento
GENERAL DEL COMERCIO DE LA ISLA DE
PUERTO RICO EN EL Afo DE 1882.

ConcLusion (1).

La importacién mejicana consiste en
plata acuiada, que produce una pérdida en
esta isla de 12 4 14 por 100 en los pagos
que han de verificarse en Huropa y en los
Estados Unidos de América.

Francia ha importado en 1882, incluyen-
do la importacién de sus posesiones, por
valor de 170.133 piastras 32 centavos.

He aqul, segin la tarifa de aduanas, los
principales articulos clasificados, importa-
dos de Francia y sus posesiones,

Piastras.
Mérmoles en bruto y trabaja-
dos, asfalto, bitume, vidrio .
comun, cristales y ladrillos.  14.760,87
Hierro forjado, acero, hoja de
lata, cobre trabajado, quin-
caller{a fina, joyerfa....... 15.561,12

(1) Véase el nim. 1.
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Productos quimicos, perfume-
£
Tejidos finos de hilo, museli-
nas, pafios finos, cachemi-
res, tejidos de hilo crudo,
mediasg, calcetines, sombre-
ros de hombre, articulos de
moda, flores artificiales, en-

7.499,80

cajes,sombrerosde mujer.. .  24.244,04
Madera para barricas y made-

ra trabajada............. 858,36
Calzado de hombre y mujer. . . 855,00
Pianos y mdquinas.......... 4.996,08
Arroz, legumbres secas, pas-

tas, aceite de oliva, cofiac,

aguardiente, cerveza, vino,

licores finos, azGcar refina-

da, chocolate, conservas ali-

menticias, bombones, confi-

568, qUOSO.. . vt 79.094,65
Quincallexfa................ 278,80
Instrumentos de labranza.. . . 8.220,00
Varios.... ......... e 679,94

De las posesiones francesas
ge ha importado, 4 saber:

Estafio trabajado, madera pa-

ra barricas y tejas de ma-
dera. ..., 16.084,66
Total. vosenennnns 170.133,32

En 1881, la importacion francesa se ele-
v6 4 228.057 piastras 61 centavos; las po-
gesiones francesag no tomaron parte alguna
en ella.

Comparando la importacién del afio 1882,
con la del afio precedente, se nota una dis-
minucién en el aflo 1882.

Piastras.
Importacién { En 1881...... 228.057,51
francesa.. { En 1882.,.... 170.133,32
Diferencia en menos en 1882.  57.924,19

Esta disminucién es muy sensible de un
aflo 4 otro; porque, segin V. B. podrd no-
tar, no alcanza 4 la cuarta parte del valor
de la importacién de 1881.

Hay que esperar que nuestros comercian-

tes y fabricantes, mejor informados y con
mds emulacién en lo sucesivo, no vacilardn
en enviar con entera confianza sus produc-
tos 4 esta isla, en donde podrdn realizar
grandes beneficios.

EXPORTACIONES.

Los principales art{culos de exportacién
en esta isla, son: ’

Los azlcares, cafés, melazas, tabaco,
cueros, ganado vacuno, caballos, aguardien-
te de cafa, y los productos menores, tales
como maderas de todas clases, cocos, na-
ranjas, pldtanos, pifias, maiz.

Espafia es el pafs que ha exportado
menos; comparandola 4 su importacién, la
cifra de exportacién se eleva apenas 4 la
cuarta parte del valor de su importacién.
Ha exportado, 4 saber:

Piastras.
Azlcar................. 110.362,26
Café..........ovvi... 598.595,76 |
Tabaco......o..ovv. e 330.944,76
Cueros en bruto.......... 49.430,25
Toran.......... 1.089.333,03

————————————

Sigue Inglaterra, que sélo ha exportado
la: mitad del valor de su importacién, 4
saber:

Piastras,
Azticar................. 1.620.352,82
Café...... ... .cin.. 464 .271,64
Melaza.....cooveevnvnn. 13.681,80
Tabacos. . vvvveienen.n.. 48.124,77
Cueros en bruto......... 2.537,00
Aguardiente de cafla..... 6.062,00
Productos secundarios. . . . 4.630,45

2.159.660,48

La exportacién para los Estados Unidos
-de América ha pasado de 852.071 piastras
87 centavos el valor de la importacién. Los
articulos exportados son:

Piasiras.
Azlcar................. 3.120.840,23
Aguardiente de cafia.. ... 520 020,00
Melazas.......... e 335.006,42

3.975.866,65

La isla de Cuba ocupa el cuarto lugar
en la exportacién, formando los cafés, ta-
baco y ganado la totalidad de ella. Se ha
exportado para Cuba:

Piastras.
Cafb s e, 1.557.474 48
Tabaco........cooouuu. 308.046,85
Ganado ..e.viininn... 199.960,00
Productos secundarios.. .. 74.735,75

2.130.217,08

La exportacién para Francia consiste en:

Piastras.
Azear. ................ 6.452:04"
Café ...l 515.117,96
Melaza .........covvvun s 20.086,80
Cueros en bruto............ 5.450,00
Productos secundarios....... 107,50
TorAL. ...... 547.215,20

Para lag posesiones francesas de la Gua-
dalupe y de la Martinica, se han exporta-
da 1.200 cabezas de ganado, que represen-
tan un valor de 71.874 piastras.

El total general de la exportacién fran-
cesa se eleva pues 4 619.089 piastras 20
centavos.

Alemania presenta en su exportacién
una diferencia, en favor de la importacién
de 46.828 piastras 16 centavos. Los cafés y
el tabaco son los principales articulos ex-
portados; siguen los cueros, la, melaza y el
azcar,

Respecto 4 TItalia, la exportacién es su-
perior 4 su importacién en 16.997 piastras
29 centavos. El café ha sido el principal
articulo de exportacién, representando él
g6lo la suma de 198.731 piastras 68 cen-
tavos. ,

" La exportacién para los otros pafses no
ofrece importancia. .

En resumen, la exportacién de los prin-
cipales productos de la isla ha sido duran-
te el afio 1882 la siguiente:

Toneladas
de 1.000 kilos,
AzGcar ......o.oiviniiinnn, 83.566,00
Cafb...ooviiinien i, 13.540,00
Melazg..... covvivvnnnnnn, 22.784,00
Tabaco ..o vvvirennineriin., 2.335,00

En 1881 la exportacién fué de

Toneladas
de 1.000 kilos.

Aslcar ......... ... ... ... 57.367,00
Café. ..o vl 21.3808,00
Melaza ..o 16.654,00
Tabaco.....ccoviiivin... 3 482,00

Diferencia en més para el afio 1882;

Toneladas
de 1.000kilos.

Arlear .................... 26.199,00
Melaza...... .00 .. 6.129,00
En menos:
Toneladas
de1.700kilos.
Cafd, ..o i ... 8.163,00
Tabaco..........ovvuun... 1.164,00

Sin embargo, como la produccién del
azicar forma la principal riqueza de la
isla, es evidente que ésta se repone nota-
blemente de la crisis que acaba de atra-
vesar. ‘

En cuanto 4 la cosecha del tabacoy del
café, si bien no fué abundante en 1882 se
mantuvo 4 buenos precios.

Terminaré esta resefia general del co-

mercio de Puerto Rico con el movimiento

mar{timo.

Los buques mercantes de todas las na-
cionalidades, tanto de vapor como de vela,
que han entrado y salido de esta isla, con-
tribuyendo 4 su comercio exterior, alcan-
zan el ntmero de 8.088, con 2.134.027 to-
neladas de porte. Entre este ntimero se
cuentan 1.800 buques de vapor de 1.900.000

. toneladas en junto, y 1.288 barcos de vela

con 234.027 toneladas.

EI pabellén espafiol ha tenido natural
preponderancia; mds de la mitad del movi-
miento maritimo le pertenece. Ha cubiérto
1.789 buques, de vapor y de vela inclusives,
cuyo porte en junto era de 1.456.213 tone-
ladas.

La marina mercante de otras naciones
sélo alcanza reunida 4 1.299 buques, con
677.814 toneladas. '

Nuestro pabellén ha cubierto 79 buques
de vapor, con 81.889 toneladas, y 87 barcos
ds vela, con 4.935, 6 sea un total de 166
navios y 86.826 toneladas.

Los Estados Unidos de América estédn
antes que Inglaterra, sus buques, casi to-
dos de vela, han alcanzado la cifra de 460,
con 276.000 toneladas.

La navegacion de Inglaterra en este pais
ha disminuido en estos dos dltimos afios,
alcanzando la cifra de 51 vapores y 143 bu-
ques de vela, con 145.788 toneladas en
junto.”

Los pabellones alemén, italiano, danés,
noruego, ete., ete., no han influldo en el
comercio exterior de esta Antilla.

Aprovecho, etc., ete

Bl gerente del consulado de Francia
en Puerto Rico. — Firmado. — Jehan de
Joharinis.

et G B
VARIO
Los Afchivos diplomaticos
en Francia.

Ahora que por la ilustrada iniciativa
del anterior Ministro de Hstado, sefior

"Ruiz Gdmez, van 4 publicarse, segin
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tenemos entendido, en aquel alto cen-
tro los valiosos documentos inéditos
que encierran los Archives de Estado,
sobre tratados politicos y comerciales
estipulados en Espafia con todos los pai-
ses del globo, & partir del siglo XVI,
parécenos oportuno dar cuenta de los
trabajos que sobre estas importantisi-
mas materias se realizan en Francia,

dando 4 la estampa y haciendo publicos,

los documentos antiguos y contemporé-
neos mas salientes que tienen relacion
con aquel departamento ministerial de
Relaciones Extranjeras. o

De esto se ocupa en uno de sus ulti-
mos numeros Le Moniteur des consulats,
de cuyo apreciable colega tomamos los
siguientes datos:

«Bl Journal officiel, dice, ha publica
do recientemente un informe relativo 4
los trabajos dela Comisién de los Ar-
chivos Diplométicos, correspondientes al
afio de 1884. Este informe lo suscriben
los Vicepresidentes de la Comisién
MM. de Roziere y Spuller.

»A fines de 1883, la Comisién publicéd
el inventario de la primera serie de la
Memoria y Documentos, con una tabla
analitica de este inventario, preparando
el inventario también analitico de la
correspondencia politica en la que figu-
ran los despachos de los Embajadores
de Francia en Inglaterra desde los afios
de 1637 y 1557, sumamente interesan-
tes, toda vez que contienen documentos
para servir 4 la historia de las relacio-
nes diplomaticas, sostenidas entre Fran-
cisco ], Enrique II de Francia y Enri-
que VIII, Eduardo VI y Maria Tudor
de Inglaterra.»

El informe afiade: «que la Comisién
se propone publicar en breve: 1.0 Kl pri-
mer tomo del Resumen de las instruccio-
nes comunicadas & los Embajadores y Mi-
nistros de Francia, desde los tratados de
Westphalia hasta la Revolucién france-
sa, y 2.0 El segundo tomo de estas mis-
mas Instrucciones.»

Mucho desearemos que Ja Comisién
recientemente nombrada en Espafia por
el Sr. Ruiz Gdmez, y compuesta de
personas competentisimas, alganas per-
tenecientes al Ministerio de Kstado, 46
pronto pruebas de la actividad y diligen-
cia que estos trabajos en primer térmi-
no requieren.

SUELTOS

Ya han sido puesto 4 la firma de 8. M. los
reales decretos trasladando 4 la legacién de
Romsa al Sr. D. Felipe Méndez Vigo, acre-
ditado, como Ministro plenipotenciario, cer-
ca del Rey de Portugal; nombrado para este
puesto al exministro de Gracia y Justicia
Sr. D. Saturnino Alvarez Bugallal, y para
el mismo cargo, cerca de la Sublime Puer-
ta, al fundador de La Epoca y senador del
Reino, Conde de Coello.

%
ko k

El corresponsal del T4mes en Madrid, ha-
blando de la visita de despedida del Minis-
{ro de Rusia al Sr. Cénovas, afiade, con tal

£

motivo, que las relaciones son tan cordia-
les entre lag dos naciones, «que es muy po-
sible que aquel Imperio dé de ello pronto
una muestra muy siguificativa en su diplo-
macla.»

R
5ok

El Ministro plenipotenciario de Inglate-
rra, 4 quien se esperaba ayer en Madrid de
regreso de su pafs, llegard hoy en el express.

El Doily-News, al anunciar su salida de
Londres, consigna que, segin sus noticias,
el Gobierno espaiiol estd dispuesto 4 con-
cluir el tratado definitivo con Inglaterra.

Es importante el signiente despacho de
la Agencia Fabra que publican ayer los pe-
riédicos:

«Tanger 27.—Una circclar dirigida por
el Gran Visir del Sultdn de Marruecos 4 los
representantes de las potencias extranje-
ras, pide 4 éstos que inviten 4 sus respec-
tivos nacionales 4 cesar toda relacién mer-
cantil con ocho provincias del Imperio ma.-
rroqui, acerca de las cuales el Gobierno de
Fez rehuye toda responsabilidad. ‘

Los Ministros plenipotenciarios de Ale-
mania, Inglaterra, Bélgica y Estados Uni-
dos de América ge han manifestado confor-
mes con la peticién del Gran Visir.

lEl Ministro de Francia se ha negado 4
ella.

Los representantes de lag demds poten-
cias han contestado que esperaban instruc-
cioneg de sus respectivos Gobiernos, 4 los
cuales han consultado.

x*®
]

La Correspondencia ba publicado la si-
gulente carta de Pau:

«Lo que ha pasado en las conferencias de
lag lineas del Pirineo eslo siguiente:

Los comisionados franceses piden que la
linea de Aragén entre por el Ronecal, y la
del Noguera por el Salut; y los espafloles
para la primera el paso por Canfranc, y
para la segunda el paso por el valle de
Aran.

Después de mucho digcutir, se ha descu-
bierto que los franceses no hacian cuestién
de Gabinete lo de Canfranc; pero hacién-
dolo todo depender de que la linea del No-
guera pase por el Salut, cosa que no han
admitido los espafioles.

Asilos militares franceses como los es-
pafioles, son poco partidarios de la perfo-
racion del Pirineo; pero convienen en que
Aragén podria comunicarse con Francia por
Canfrane, donde ya hay una carrefera.

Apuradas las instrucciones de los comi-
sionados, nada podrdn hacer ya hasta re-
cibir otras nuevas de sus gobiernos, y en-
tonces reunirse el 1.° de mayo en Parfs,
visitando en el Interin los pasos del Piri-
neo, para ver si se llega 4 un acuerdo, lo
que hoy es dificil, pues los franceses todo
lo subordinan al paso del Salut.

En la conferencia ultima se ha oido 4 los
comisionados franceses de diferentes co-
marcas, que han expuesto pareceres con-
tradictorios, y para el 23 estaban citadas
4 audiencia las comisiones aragonesas; y
este serd por ahora el Gltimo trabajo.

Por de pronfo, ya hoy ha salido para
Paris el General francés, y mafiana saldrdn
MM. Croizete Desnoyers y Paillovet, que-
déndose unos dias aqui los comisionados es-
pafioles para vigitar el Pirineo, hasta don-
de las nieves lo permitan.»

et — e

LITERATURA

NOVELAS EJEMPLARES DE CERVANTES.
EL LICENCIADO VIDRIERA

. Conclusicn (1)

Llegése la hora de darse las manos,y
la doncella reconocid por la pinta y por
la tinta la figura, y dijo 4 sus padres
que le diesen el mismo esposo que ellos
le hablan mostrado, que no queria otro.
Ellos le dijeron que aquel que tenfa de-
lante era el mismo que le habfan mos-
trado y dado por esposo. Ella replicé que
no era, y trujo testigos, como el que sus
padres le dieron era un hombre grave y
lleno de canas, y que, pues el presente no
las tenfa, no era él, y se llamaba 4 engafio:
atlvose 4 esto, corriése el tefiido, y des-
hizose el casamiento. Con las duefias tenia
la misma ojeriza que con los escabechados;
decla maravillag de su permafoy, de las
mortajas, de sus tocas, de sus muchos me-
lindres, de sus escrtpulos y de su extraor-
dinaria miseria: amohingbanle sus flaque-
zas de estémago, sus vaguidos de cabeza,
su modo de hablar con més repulgos que
sus tocas y, finalmente, su inutilidad y sus
vainillas, Uno le dijo: ;Qué es esto, sefior
licenciado, que os he oido decir mal de mu-
chos oficios, y jamés lo habéis dicho de los-
escribanos, habiendo tanto que decir? A lo
cual respondié: aunque de vidrio, no soy
tan fragil que me deje ir con la corriente del
vulgo, las m4s veces engafiado. Paréceme
4 mi que la gramética de los murmurado-
res y el la, la, la, de los que cantan, son los.
escribanos; porque as!{ como no se puede
pasar & otras ciencias, sino es por la puerta
de la gramitica, y como el misico, primero
murmura que canta, asi los maldicientes,
por donde comienzan 4 mostrar la maligni-
dad de sus lenguas, es por decir mal de los
escribanos y algnaciles, y de los otros mi-
nistros de la justicia, slendo un oficio el del
escribano, sin el cual andaria la verdad por
el mundo 4 sombra de tejados, corrida y
maltratada; y as{ dice el eclesidstico: In ma-
num Detl polestas hominis est, et super fo-
ciem scribee vmponet honorem.

Ts el escribano persona piblica, y el ofi-
cio del juez no se puede ejercitar cémoda- -
mente sin el suyo. Los escribanos han de
ger libres, y no esclavos, ni hijos de escla-
vos, legitimos, no bastardos, ni de ninguna
mala raza nacidos: juran secreto, fidelidad,
y que no hardn escritura usuraria: que ni
amistad, ni enemistad, provecho 6 daiio les
moverd 4 no hacer su oficio con buenay
eristiana conciencia. Pues si este oficio tan-
tas buenas partes requiere, ¢por qué se ha
de pensar que de més de veinte mil escri-
banos que hay en Hspafia, se lleve el diablo
la cosecha, como si fuesen cepas de su ma-
juelo? No lo quiero creer, ni es bien que
ninguno lo crea; porque, finalmente, digo
que es la gente mds necesaria que habia en
las repiblicas bien ordenadas; y que si lle-
vaban demasiados derechos, también ha-
cfan demasiados tuertos, y que destos dos
extremos podia resultar un medio, que les
hiciese mirar por él... De los alguaciles dijo
que no era mucho que tuviesen algunos ene-
migos; siendo su oficio 6 prenderte, 6 sacar-
te Ia hacienda de casa, 0 tenerte en la suya
en gnarda, y comer 4 tu costa. Tachaba la
negligencia é ignoranciade los procuradores

(1) Véase el nimero anterior,
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y solicitadores, compardndolos 4 los médi-
cos, los cuales, que sane 6 no sane el en-
fermo, ellos llevan su propina: y los procu-
radores y solicitadores lo mismo, salgan 6
no salgan con el pleito que ayudan. Pre-
guntéle uno seudl era la mejor tierra? Res-
pondié que la temprana y agradecida. Re-
plicdle el otro: no pregunto eso, sino que
(eudl es mejor lugar, Valladolid 6 Madrid?
Y respondié: de Madrid los extremos: de
Valladolid los medios. No lo entiendo, re-
pitié el que se lo preguntaba; v dijo: de
Madrid cielo y suelo; de Valladolid los en-
“ tresuelos. Oyé Vidriera que dijo un hombre
4 otro, que asi como habia entrado en Va-
lladolid habia caido su mujer muy enferma,
porque la habia probado la tierra. A lo cual
dijo Vidriera: mejor fuera que se la hubiera
- comido, si acaso es celosa. De los misicos
y de los correos de & pie, decia que tenian
las esperanzas y las suertes limitadas; por-
que los unos la acaban con llegar 4 serlo de
4 caballo, y los otros con alcanzar 4 ser
musico del rey. De las damas que llaman
cortesanas, decfa que todas ¢ las mis te-
nian més de corteses que de sanas. Estando
un dia en una iglesia vié que trafan & en-
terrar 4 un viejo, 4 bautizar 4 un nifio y 4
velar 4 una mujer, todo 4 un mismo tiempo,
y dijo: que los templos eran campos de ba-
talla, donde los viejos acaban, los nifios
vencen, y las mujeres triunfan. Picébale
una vez una abispa en el cuello, y no se la
usaba sacudir por no requebrarse; pero con
todo eso se.quejaba. Preguntéle uno, que
feoémo sentia aquella abispa, si era su cuer-
po de vidrio? Y respondié que aquella abis-
pa debia de ser murmuradora, y que las
lenguas y picos de los murmuradores eran
bastantes 4 desmoronar cuerpos de bronce,
no que de vidrio. Pasando acaso un reli-
gioso muy gordo por donde él estaba, dijo
uno de sus oyentes: de ético no se puede
mover el padre. Enojése Vidriera, y dijo:
nadie se olvide de lo que dice el Espiritu
Santo: nolite tangere christos meos; y su-
biéndose mds en colera, dijo: que mirasen
en ello, y verfan que de muchos santos, que
de pocos aflos 4 esta parte habia canoni-
zado la Iglesia y puesto en el nitmero de los
bienaventurados , ninguno se llamaba el
capitdén don fulano, ni el secretario don
tal de don tales, ni el Conde, Marqués 6 Du-
que de tal parte,sinofray Diego, {ray Jacin-
to, fray Raimundo, todos frayles y religio-
s08; porque las religiones son los Aranjue-
ces del cielo, cuyos frutos de ordinario se
ponen en la mesa de Dios: Decia que las
lenguas de los murmuradores eran como
las plumas del dguila, que roen y menos-
caban todas las de las otras aves que 4 ellas
se juntan. De los gariteros v tahures decia,
milagros: decia que los gariteros eran pi-
blicos prevericadores, porque en sacando
el barato del que iba haciendo suertes,
deseaban que perdiese y pasase el naipe
adelante, porque el _contrario las hiciese, v
él cobrase sus derechos. Alababa mucho la
paciencia de un tahur, que estaba toda una
noche jugando. y perdiendo: y con ser de
condicién colérico y endemoniado, 4 trueco
de que su contrario no se alzase, no desco-
sia la boca, y sufrfa lo que un mértir de
Barrabds. Alababa también las eonciencias
de algunos honrados gariteros, que ni por
imaginacién consent{an que en su casa se
jugase otros juegos, que polla y cientos; y
con esto 4 fuego lento, sin temor y nota de
malsines sacaban al cabo del mes m4s ba-
rafto que los que consentian los juegos de
estocada, del reparolo, siete y llevar, y pin-

ta en la del punto. En resolucién, él decfa
tales cosas, que sino fuera por.los grandes
gritos que daba cuando le tocaban 6 4 él se
arrimaban, por el hébito que trafa, por la
estrecheza de su comida, por el modo con
que debia, por el no querer dormir sino al
cielo ablerto en el verano, y el invierno en
los pajares, como queda dicho, con que da-
ba tan claras sefiales de su locura, ninguno
pudiera creer sino que era uno de log mds
cuerdos del mundo. Dos afios 6 poco més
duré en esta enfermedad, porque un reli-
gioso de la orden de San Jer6nimo,- que
tenia gracia y ciencia particular en hacer
que los mudos entendiesen y en cierta ma-
nera hablasen, y en curar locos, tomé 4 su
cargo de curar 4 Vidriera, movido de cari-
dad, y le curd y sand, y volvié 4 su prirner
juicio, entendimiento y discurso; y asi como
le vié sano, le vistié como 4 letrado y le
hizo volver 4 la corte, 4 donde con dar tan-
tas muestras de éuerdo, como las habia
dado de loco, podia usar su oficio, y hacer-
se famoso por él. Hizolo asi, y llamdndose
el licenciado Rueda, no Rodaja, volvié 4 la
corte, donde apenas hubo entrado, cuando
fué conocido de los muchachos; mas cuando
le vieron en tan diferente hdbito del que
solfa, no le osaron dar grita ni hacer pre-
guntas; pero segulanle, y decfan unos 4
otros: ¢este no es el loco Vidriera? 4 fe que
es él: ya viene cuerdo; pero tarabien puede
ser loco bien vestido como mal vestido:
preguntémosle algo, y salgamos desta con-

fusién. Todo esto ofa el licenciado y calla-

ba'y iba mds confuso y més corrido que
cuando estaba sin juicio. Pasé el conoei-
miento de los muchachos 4 los hombres, y
antes que el licenciado llegase al patio de
los Consejos, llevaba tras de s{ mds de dos-
cientas personas de todas suertes.

Con este acompafiamiento, que era més
que el de un catedratico, llegé al patio, don-
de le acabaron de circundar cuantos en él
estaban. BEl, viéndose con tanta turba 4 la
redonda, alzé la voz y dijo: Sefiores yo soy
el licenciado Vidriera, pero no el que solfa;
soy ahora el licenciado Rueda; sucesosy
desgracias, que acontecen en el mundo por
permisién del cielo, me quitaron el juicio, y
las misericordias de Dios me le han vuelto;
por las cosas que dicen que dije cuando
loco, podéis considerar las que diré cuando
cuerdo; yo soy graduado en leyes por Sala-
manca, adonde estudié con pobreza, y adon-
de llevé segundo en licencias, de do se pue-
de inferir, que mds la virtud que el favor
me did el grado que tengo; aqui he venido
4 este gran mar de la corte para abogar y
ganar la vida; pero si no me dejdis, habré
venido 4 bogar y grangear la muerte; por
amor de Dios, que no hagdis que el segir-
me sea perseguirme, y que lo que aleancé
por loco, que es el sustento, lo pierda por
cuerdo; lo que solfades preguntarme en las
plazas, preguntddmelo ahora en mi casa, y
veréis que el que os respondia bien de im-
proviso, os responderd mejor de pensado.
Hscuchdronle todos, y dejdronle algunos.
Volvidse 4 su posada con poco menbs acom-
paflamiento que habfa llevado. Salié otro
dfa, y fué lo mismo; hizo otro sermén, y no
sirvié de nada. Perdfa mucho, y no ganaba
cosa, y, viéndose morir de hambre, deter-
miné de dejar la corte v volverse 4 Flandes,
en donde pensaba valerse de las fuerzas y
de su brazo, pues no se podia valer de las
de su ingenio; y poniéndolo; en efecto, dijo
al salir de la corte:.jOh corte, que alargas
las esperanzas de los atrevidos pretendien-
tes, y acortas las de los virtuosos encogi-

dos, sustentas abundantemente 4 los truha-
nes desvergonzados, y matas de hambre 4
los discretos vergonzosos! Esto dijo y se fué
4 Flandes, donde la vida que habia comen-
zado 4 eternizar por las letras, la acabé de
eternizar por las armas, en compafifa de su
buen amigo el capitén Valdivia, dejando
fama en su muerte de prudente y valenti-
simo soldado.

BANG) HISPANO-COLONIAL

-4
El Consejo de Administracién, segin

lo prevenido en el art. 25 de los estatu-
tos, ha acordado convocar 4 los sefiores
accionistas para celebrar junta general or-
dinaria el dia 10 de marzo 4 las once de
la maifiana, en Barcelona, en el domicilio
social, Rambla de Estudios, ndm. 1, prin-
cipal, con objeto de aptobar el balance y
cuentas- del sétimo ejercicio social ter-
minado en 31 de octubre dltimo.

Segtn lo dispuesto en el art. 26 de los
estatutos, sea cual fuere el nimero de los
concurrentes y el de las acciones repre-
sentados, se constituird la jun"ca Vv se ce-
lebrard la sesidén con plena validez legal.

Para tener derecho de asistencia se
necesita depositar en las cajas de la So-
ciedad, con arreglo al art. 29, 50 accio-
nes, cuando menos, cuyo depdsito podra
efectuarse en Barcelona hasta el 8 de
marzo y hora de las cinco de la tarde, y
en Madrid en la delegacién del Banco,
Infantas 31, hasta el 7 de marzo y tres
horas de la tarde, cuyos centros expedi-
rdn los resguardos y papeletas de entra-
da 4 los depositantes.

El derecho de asistencia puede delegar-
se en otro accionista, para cuyo efecto

se facilitardn ejemplares de poderes en las

" oficinas de Barcelona y Madrid.

Los socios que no posean individual-
mente 50 acciones podrdn, segin el ar-
ticulo 27, reunirse y conflar la represen-
tacién de sus acciones, 50 4 lo menos, 4
uno de entre ellos.

Lo que de acuerdo del Consejo se
anuncia para conocimiento de los intere-
sados.

Barcelona 20 de febrero de 1884.—
El secretario general, Aristides de Arti-

fiano.

MADRID, 1884.
Manuel G. Herndndez, impresor de la Real Casa,
Libertad, 16 duplicado,
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VAPORES-CORREOS

DE LA

COMPANIA TRASATLANTICA

(ANTES DE A. LOPEZ Y COMPANIA)

Servicio para Puerto Rieco, la Habana y Veracruz.
Servicio para Venezuela, Colombia y Pacifico.

Barcelona los dias 4 y 25

Valencia > 5

SALIDAS DE giéé?zga . : lg ; gg DE CADA MES
Santander » 20
Corufia > 21

Liog vapores que galen los dias 4 de Barcelona y 10 de Cddiz, admiten carga y pasaje. para
LAS PALMAS (Gran Canaria) y VERACRUZ.

Los que salen los dias 25 de Baicelona y 30 de Cddiz, y los que salen el 20 de Santander
y el 21 de Corufia, enlazando con servicios antillanos de la misma Compafifa Trasatléntlca,
en combinacién con el ferrocarril -de-Panami y linea de vapores del Pacifico, toman pasaje

carga 4 flete corrido para los siguientes puntos.

Litoral de Puerto Rico.—San Jaan de Puerto Rico, Agunadilla, Maydgiiez y Ponce.

Litoral de Cuba.—Santiago de Cuba, Gibaray Nuevitas.

América Cemntral.—La Guaira, Puerto Cabello, Sabanilla, Cartagena, Colén y to-
dos los principales puertos del Pacifico, como Punta Arenas, San Juan del Sur, San José
de Guatemala, Champerico y Salina Cruz.

Norte del Pacifico.—Todos los puertos principales, desde Panamd & California,
como Acapuleo, Manzanillo, Mazatldn y San Francisco de California.

Sar del Pacifico.~—Todos los puertos principales, desde Panam4 4 Valparaiso, como
Buenaventura, Guayaquil, Payto, Callao, Arica, Iquique, Caldera, Cognimbo y Valparaiso.

Rebajas a4 familias.—Precios convencionales por apodentos de lujo.—Rebajas por
pasajes de ida'y vuelta.—Billetes de tercera clase para la Habana, Puerto Rico y sus litora=
les, 35 duros.—De tercers, preferente, con més como didades, 4 50 pesos para Puerto Rico
y 60.para la Habana.

Seguros.—La Compafifa, por medio de sus agentes, facilita & los cargadores el asegn~
rar las mercancias hasta su entrega en el punto de destino.

Para mds detalles, log sefiores consignatarios de Ja Compafiia:=—=En Madrid, D. Julidn
Moreno, Alcald, 33 y 35.—=En Barcelona, les-Sres. Ripoll.==Kin Santander, Sres. Angel B.
Pérez y Compafija.—En Cadiz, Delegacion Trasatldntica, Isabel la Catélica, 3.

ANGUIZ

39, BOULEVART DES CAPUCINES
Entrée dans la Cour 2 Gauche.——PARIS

Salon de Coiffure.

Parfumerie, Brosserie, Sacs de Voyage.

Chemises, Calecgons, Gilets de Flanelle sur mesure.
Gants, Cravates, Chaussettes haute nouveauté.
Cannes, Parapluies Anglais dernier genre.
Couvertures et Plaids de Voyage.

Articles de fantaisie.

Commissionnaire représentant des principales fabriques
de France & d’Angleterre.

JALEA AMERICANA

'DE ACEITE DE
HIGADO DE BACALAO.

APROBADA POR LA ACADEMIA DE MEDICINA
DE NEW YORK,

PARA

Gatarros, Resfriados, Tisis Bronquial y
Tubercular y Debilidad General,

Esta Jalea es la forma méas suave, blanda
y nutritiva en que puede usarse el Aceite
de Higado de Bacalao, asegurando mejor
efecto al paciente con una sola cucharada,
que con doble cantidad de Aceite liquido; y
el estdmago mas delicado no la rechaza.

De venta por E. H. TRUEX, propietario,
¥y en todas las farmacias. -

NEW YORK, 298 PEARL STREET.

COMPANIA GENERAL TRASATLANTICA

VAPORES CORREOS FRANCESES.

ITINERARIOS: Linea de Saint-Nazaire.
—Con escala en Pointe-a-Pitre, Basse-Te-
rre, Saint-Pitre, Fort-de-France, La Guayra
y Puerto-Cabello. El mismo dia seguira para
Colon, de donde regresara el 3 del mes si-
guiente y hard su regreso 4 Saint-Nazaire
por la misma via.

Linea del Havre y Burdeos.—Con escala
en Santander, Pointe-a-Pitre, Cartipano, Bas-
se-Terre, Fort-de-Fr ance, La Guayra y Puer-
to-Cabello. Bl mismo d1a seguira para Co-
16n, de donde regresara el 24, para seguir &
Burdeos y el Havre por la misma via.

ANUNCIOS Dis TANGER

ILLA DE FRANCE HOTEL, PROPIE-

dad de Luciano Bruzaud. Situado en la
EMS3ALLA de Tanger, a cinco minutos de
las puertas de la poblacion, con magnifico
jardin, bafios y todas las comodidades ape-
tecibles. En el mismo Hotel se proporcionan
todos los tutiles y guias necesarios para los
viajes al interior de este imperio.

}OTEL CONTINENTAL. ESTE NUEVO
establecimiento tiene espaciosas y bien
ventiladas habitaciones. Cocina inglesa y
francesa. Diarios de todos paises. Ballos, sa-
16n de léctura, billar y fumadero. Se habla
inglés, francés, aleman é italiano. Comidas,
almuerzos y refrescos & todas horas. Bode-
ga surtida con lo mas selecto del extran_]e-
ro. Precios convencionales.

ROYAL MAIL STEAMSHIP
COMPANY.

Those beautiful steamers do a régular-
service between Southampton with escales
in Lisboa, ports of Brasil to Rio dela Plata

Establecimientos recomendados
D. Lucas Siez.—Botones de librea y
* quincalla. Esparteros, 1, tienda. .

Isla de Cuba.—Inmensos almacenes
‘de géneros de sederfa y altas noveda-
des de todo género. Montera, 16: -

Le Bon Marché.—Novedades de Pa-
ris y Londres. Montera, 19.

Kscolar y Compama —Novedades
en sederia de Parfs, Londresy Alemania.
Mayor, 1.

Madrid.—Hotel de la Paz.—Puerta del
Sol.

- Hotel de Rusia.—Carrera de
San Jerdénimo.

Hotel de Paris.—Calle de Al-
cald

Valencia.—Fonda de Paris.—Calle del

ar.
Sevilla.—Fonda de Madrid.
Granada.—Fonda de los Siete Suelos.
Paris.—Hotel Continental, 3, rue Cas-

“Ibo Esparza.—Gran bazar de reloje- tiglione.
ria; bisuteria y quincalla. Carrera de San — Grand Hotel, boulev. des Ca-
Jerénimo, 39. pucines.
~

FONDAS RECOMENDADAS

Paris.—Hotel d’Orient, 6 et 8, rue Dau-
nou.

HételTronchet, 22, rue Tronchet.

Grand Hotel Laffitte, 34, rue La-
tfitte.

Burdeos.—Hotel du Commerce.

Lyon.—Hotel du Havre et du Luxzem-

bourg.

Niza.— Hotel Splendide.

Vichy.—Hoétel Iénelon.

Londres.—Hotel Kayzer.

Bruselas.—Hoétel de Belle Vue.

Amsterdam.— Amstel Hotel.

Rotterdam.—Hotel de France.




